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Introduction

Au Conseil de la magistrature

Monsieur le Président du Conseil de la magistrature,

Mesdames et Messieurs les Membres du Conseil de la magistrature,

Nous avons I'honneur de vous adresser ci-aprés le rapport sur 1’administration du Tribunal arbitral en matiére

d’assurance-maladie et accidents du canton de Fribourg pour I’année 2022 et vous confirmons que les données
statistiques présentées dans ce rapport sont correctes.

Fribourg, le 16 février 2023

Anne-Sophie Peyraud
Présidente



Rapport sur 'activité 2022 / Tatigkeitsbericht 2022

1.1 Tribunal arbitral en matiére d’assurance-maladie et accidents / Schiedsgericht in
Sachen Kranken- und Unfallversicherung

1.1.1  Statistique générale / Allgemeine Statistik

Affaires enregistrées / eingetragene Angelegenheiten 2021 2022
pendantes au ler janvier / am 1. Januar hangig 4 3
nouvelles affaires / neue Angelegenheiten 2 1
pendantes au 31 décembre / am 31. Dezember hangig 3 2
Affaires liquidées / erledigte Angelegenheiten 2021 2022
par arrét de cour / durch Gerichtshofentscheid 1 1
par décision présidentielle / durch Prasidialverfligung 2 1
Langue des affaires liqguidées / Sprache erledigte Angelegenheiten 2021 2022
Francais / Franzosisch 3 2
Allemand / Deutsch 0 0

1.1.2 Recours au Tribunal fédéral / Beschwerden an das Bundesgericht

2021 2022
Pendants au ler janvier / am 1. Januar hangig 0 1
Recours introduits / eingereichte Beschwerden 1 1
Jugements notifiés / zugestellte Entscheide 0 1
Pendants au 31 décembre / am 31. Dezember hangig 1 1




1.1.3 Mode de liquidation / Erledigungsart

Assurance-maladie / Krankenversicherung 2021 2022
Admission / Gutheissung 0 0
Admission partielle / teilweise Gutheissung 1 1
Rejet / Abweisung 0 0
Irrecevabilité / Nichteintreten 0 0
Irrecevabilité manifeste / offensichtliche Unzulassigkeit 1 0
Retrait / Rlckzug 0 1
Nouvelle décision / neuer Entscheid 0 0
Accord / Einigung 0 0
Transaction / Vergleich 1 0
Assurance-accidents / Unfallversicherung 2021 2022
Admission / Gutheissung 0 0
Admission patrtielle / teilweise Gutheissung 0 0
Rejet / Abweisung 0 0
Irrecevabilité / Nichteintreten 0 0
Retrait / Rlickzug 0 0
Nouvelle décision / neuer Entscheid 0 0
Accord / Einigung 0 0

1.1.4 Commentaires / Bemerkungen

1.14.1 Appréciation générale et commentaire au sujet du tableau des statistiques / Allgemeine
Beurteilung und Bemerkungen zur Statistik

Le Tribunal arbitral n'a enregistré qu'une seule nouvelle affaire en 2022, ce qui est trés appréciable. Une affaire
complexe de 2019 a enfin pu étre liquidée. Au vu de sa valeur litigieuse probablement, le jugement y relatif a fait
I'objet d'un recours au Tribunal fédéral a la fin 2022. La seule cause actuellement pendante concerne le méme
défendeur et traite également de la polypragmasie mais sur la base de la nouvelle méthode statistique. Il sera
néanmoins peut-étre possible d'amener les parties a une conciliation.

Erfreulicherweise ist im Jahr 2022 beim Schiedsgericht nur eine neue Angelegenheit eingegangen und eine komplexe
Angelegenheit von 2019 konnte endlich erledigt werden. Das entsprechende Urteil wurde wahrscheinlich wegen des
hohen Streitwerts Ende 2022 beim Bundesgericht angefochten. Bei der einzigen aktuell h&ngigen Angelegenheit geht
es um denselben Beklagten und ebenfalls um einen Fall von Uberarztung, aber auf der Basis der neuen statistischen
Methode. Es wird aber vielleicht mdglich sein, einen Vergleich herbeizufiihren.

1.1.4.2 Organisation interne (indications relatives a la composition du Tribunal, commentaires) /
Interne Organisation des Gerichts (Angaben zur Zusammensetzung, Bemerkungen)

Le Tribunal arbitral n'a pas connu de modifications dans son organisation durant I'année 2022.
Die Organisation des Schiedsgerichts ist im Jahr 2022 unverandert geblieben.
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